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Tuomion tiivistelma

1. Kilpaily — Kartellit tai muut yhteisjéirjestelyt — Yritysten viiliset sopimukset — Keisite —
Kahdenviiliset tai monenvéliset menettelytavat kuuluvat késitteen piiviin — Yksipuolinen
menettelytapa ei kuulu kisitteen piiriin

(EY 81 artikian 1 kohta)

2. Kilpaily — Yhteison oikeusséiinnét — Yritys — Késite — Taloudellinen kokonaisuus —
Erilliset oikeushenkilot, joita yhdistid edustussopimus — Edellytykset taloudellisen
kokonaisuuden olemassaololle

(EY 81 artiklan 1 kohta)
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3. Kilpailu — Kartellit tai muut yhteisjérjestelyt — Kielto — Ryhmdpoikkeus — Asetus
N:o 1475/95 — Jilleenmyynnin késite

(Komission asetuksen N:o 1475/95 10 artiklan 12 kohta)

4. Kilpailu — Hallinnollinen menettely — Vditetiedoksianto — Vilttdmdton sisdltd —
Puolustautumisoikeuksien kunnioittaminen

(Neuvoston asetuksen Nio 17 19 artiklan 1 kohta; komission asetuksen N:o 99/63 2 ja
4 artikla)

5. Kilpailu — Kartellit tai muut yhieisjirjestelyt — Yhdenmukaistettu menettelytapa —
Kdisite — Yhteensovittaminen ja yhteistyd, jotka ovat ristiriidassa sen kanssa, ettd jokaisen
yrityksen on mddriteltdvi itsendisesti markkinakdyttdytymisensd

(EY 81 artiklan 1 kohta)

6. Kilpailu — Kartellit tai muut yhteisjirjestelyt — Yritysten véliset sopimukset — Komission
on esitettévi ndytti kilpailusiiiinidjen rikkomisesta — Esitetty ndyttd osallistumisesia
kokouksiin, joilla on kilpailunvastainen tarkoitus — Yrityksen on esitettdvd ndytto siitd,
ettii se on sanoutunut ivti pédtiksistd, joista sen on katsottu olevan vastuussa

(EY 81 artiklan 1 kohta)

7. Kilpailu — Kartellit tai muut yhteisjirjestelyt — Yritysten yhteenliittymien piditikset —
Yhteenliittymdin tekemd sitomaton pddtds, jota yhteenliittymdn jdsenet soveltavat,
katsotaan yritysten yhteenliittymén pddtokseksi

(EY 81 artiklan 1 kohta)

8. Kilpailu — Kartellit tai muut yhteisjérjestelyt — Vaikutus jisenvaltioiden viliseen
kauppaan — Yhteisjirjestely, jonka vaikutukset ulottuvat jisenvaltion koko alueelle —
Automaattinen vaikutus

(EY 81 artiklan 1 kohta)

9. Kilpailu — Yhteisin oikeussiidnnét — Tytdryhtio rikkoo kilpailusddntijé — Emoyhtion
Jjoutuminen vastuuseen — Edellytykset — Silléi seikalla, ettd tytiryhtio on eri oikeushenkild,
ei ole merkitysti — Sen seikan merkitys, etti emoyhtio omistaa tytdryhtion osakepddoman
kokonaan — Emoyhtion velvollisuus kumota olettama siitd, ettd se todella kéyttdd
mddrddmisvaltaa tytdryhtiossddn

(EY 81 artiklan 1 kohta)

1. EY 81 artiklan 1 kohdassa médritty kaistettujen menettelytapojen muodossa
kielto koskee yksinomaan yritysten vilis- toteutettuja kahden- tai monenvilisid
ten sopimusten, yritysten yhteenliitty- yhdenmukaistettuja menettelytapoja.
mien péitdsten tai yritysten yhdenmu- Niin ollen tissi sédnnoksessi tarkoite-
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tun sopimuksen késitteessd on keskeisti
vihintddn kahden sopimuspuolen
yhteisymmérrys. Tistd seuraa, ettid jos
yrityksen pidtés on sen yksipuolista
toimintaa, tdssd artiklassa médritty
kielto ei koske tatd paatosti.

(ks. 83 ja 84 kohta)

Kilpailusdantdjen soveltamisessa eri
oikeushenkilollisyydestd johtuva muo-
dollinen ero kahden yhtion vililli ei ole
ratkaisevaa; merkityksellisti on niiden
markkinakiyttiytymisen mahdollinen
yhteneviisyys. Voi siis osoittautua tar-
peelliseksi selvittisi, muodostavatko
kaksi yhtiéti, jotka ovat eri oikeushenki-
I6itd, sellaisen yhden ja saman yrityksen
tai taloudellisen yksikén tai kuuluvatko
ne sellaiseen yhteen ja samaan yritykseen
tai taloudelliseen yksikkéon, joka lkiyt-
taytyy yhdenmukaisesti markkinoilla.

Téllainen tilanne ei ole kysymyksessi
pelkistddn tapauksissa, joissa yhtididen
vililli on emoyhtion ja tytiryhtion
suhde, vaan nidin voi olla myds tietyissi
olosuhteissa yhtioén ja sen kauppaedus-
tajan tai pidmiehen ja timén edustajan
vilisessd suhteessa. EY 81 artiklan sovel-
tamisen osalta kysymys siitd, muodosta-
vatko pdimies ja tdmin vilittiji tai
"kauppaedustaja” taloudellisen kokonai-

suuden, kun toinen on ensimmiisen
yritykseen kuuluva apuelin, on tirkei
sen selvittimiseksi, kuuluuko tietty kiyt-
tdytyminen timén artiklan soveltamis-
alaan. Jos siten vilittidji toimii
padmiehensd hyviksi, sitd voidaan p#i-
sdéintoisesti pitdd pddmiehen yritykseen
kuuluvana apuelimeni ja velvoitettuna
noudattamaan pdimiehen ohjeita ja se
muodostaa ndin, samoin kuin tyésuh-
teessa oleva tyontekiji, timin yrityksen
kanssa yhden taloudellisen kokonaisuu-
den.

Asia on toisin, jos piddmiehen ja sen
edustajien vililld tehdyissd sopimuksissa
edustajille annetaan tai jitetiéin toimin-
toja, jotka taloudelliselta merkitykseltiin
vastaavat itsendisen kauppiaan toimin-
toja, koska kyseiset toiminnot kisittivit
sen, ettd mainituilla edustajilla on talou-
dellinen riski tuotteiden myynnistd tai
kolmansien kanssa tehtyjen sopimusten
tdytintoonpanosta. Edustajien voidaan
ndin ollen katsoa menettiivin asemansa
itsendisini taloudellisina toimijoina vain
silloin, kun niilli ei ole mitdéin piimie-
hen Iukuun tehdyistd sopimuksista
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aiheutuvaa riskid ja kun ne toimivat
paimiehen yritykseen kuuluvina apueli-
mind. Kun siis edustaja — vaikka se
onkin eri oikeushenkilé — ei p#itd
itsendisesti markkinakéyttédytymisestdin
vaan soveltaa pddmieheltddn saamiaan
ohjeita, EY 81 artiklan 1 kohdassa m#i-
rittyji kieltoja ei sovelleta edustajan ja
sen padmiehen, jonka kanssa edustaja
muodostaa taloudellisen kokonaisuuden,
viliseen suhteeseen.

(ks. 85—88 kohta)

[EY 81] artiklan 3 kohdan soveltamisesta
moottoriajoneuvojen jilleenmyyntid ja
huoltopalvelua koskevien sopimusten
ryhmiin annetun asetuksen
N:o 1475/95 10 artiklan 12 kohtaan
sisiltyvistd sanan "jalleenmyynti” m#éri-
telmistd johtuu, ettd tavarantoimittajan
mahdollisuus kieltid jakelijoita teke-
misti toimituksia “jalleenmyyjiin” rin-
nastettaville luonnollisille henkilille ta
oikeushenkiléille rajoittuu tapauksiin,
joissa nimi jilleenmyyjit luovuttavat
uusia ajoneuvoja. Leasingsopimusten,
joihin siséltyy omistusoikeuden siirtymi-
nen tai osto-oikeus ennen sopimuksen
paittymistd, timénkaitaisella rinnasta-
misella jilleenmyyntiin pyritddn teke-
méin tavarantoimittajalle mahdolliseksi
varmistaa jakeluverkon koskematto-
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muus valttimilli se, ettd leasingsopi-
musta kiytettdisiin yksinmyyntiverkon
ulkopuolella helpottamaan vield uuden
ajoneuvon omistusoikeuden hankki-
mista.

(ks. 153 kohta)

Komission on annettava tiedoksi viit-
teet, joihin se vetoaa asianomaisia yri-
tyksis ja yhteenliittymi vastaan, ja se voi
paatoksissidn ottaa huomioon vain viit-
teet, joiden osalta nidille on varaitu
tilaisuus esittid asianmukaisesti huo-
mautuksensa komission esittimien tosi-
seikkojen, viitteiden ja asianhaarojen
paikkansapitivyydesti ja merkityksesti.

Viitetiedoksiannon on sisillettdvd niin
selvisti muotoiltu -— vaikka vain tiivis-
telmin muodossa esitetty — selvitys
viitteistd, ettd asianomaiset voivat tosi-
asiallisesti saada tiedon siitd kéyttiyty-
misestd, josta komissio niitd moittii. Vain
timin edellytyksen tiyttdessdan viitetie-
doksianto voi tiyttdd sen tehtdvin, joka
sille on yhteisdn asetuksilla annettu, eli
antaa yrityksille kaikki sellaiset tiedot,
joita ne tarvitsevat pystydkseen tehok-
kaasti puolustautumaan ennen kuin
komissio tekee lopullisen pédtdoksen.
Kyseistd vaatimusta noudatetaan, jos
paitoksessd ei aseteta asianomaisten
henkildiden vastuulle viitetiedoksian-
nossa tarkoitetuista rikkomisista poik-
keavia rikkomisia ja jos siind esitetdin
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ainoastaan ne tosiseikat, joista asian-
omaisilla henkil6illi on ollut mahdolli-
suus lausua. Komission lopullisen
paatoksen ei kuitenkaan tarvitse viltti-
miittd tdydellisesti vastata esitystd viit-
teista.

Kun viitetiedoksiannossa ilmoitetaan
selkedsti, minkilaisesta kilpailuoikeuden
rikkomisesta kyseistd yritystd moititaan
ja mitkd ovat ne olennaiset tosiseikat,
joihin taltd osin vedotaan, kyseinen
yritys voi vastata tdhdn syytékseen ja
puolustaa oikeuksiaan. Se, ettd viitteet
esitetdfin mydhemmin komission teke-
missi padtoksessd, jossa taloudellinen
sopimus luonnehditaan "vertikaaliseksi”
tai "horisontaaliseksi”, ei muuta viitteit
aineellisesti siit4, millaisina ne on viite-
tiedoksiannossa esitetty.

(ks. 188, 189 ja 192 kohta)

Jotta kyseessi olisi EY 81 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettu sopimus, riittid, etti

kyseessi olevat yritykset ovat ilmaisseet
yhteisen tahtonsa kiyttdytyd markki-
noilla tietylld tavalla.

Yhteensovittamisen ja yhteistydn kritee-
rejd, jotka eivit edellyté todellisen "suun-
nitelman” laatimista, on tulkittava
perustamissopimuksen kilpailua koske-
viin médrdyksiin kuuluvan sellaisen aja-
tuksen valossa, jonka mukaan jokaisen
taloudellisen toimijan on midriteltivi
itsendisesti se toimintatapa, jota se aikoo
noudattaa yhteismarkkinoilla. Vaikka
timi itsendisyyden edellytys ei sulje pois
taloudellisten toimijoiden oikeutta
sopeutua alykkidsti kilpailijoidensa
todettuun tai niiltd odotettuun kiyttiy-
tymiseen, sen kanssa on kuitenkin jyr-
kdsti ristiriidassa se, ettd tillaisten
toimijoiden vililld olisi suoria tai epi-
suoria kontakteja, joilla on joko tarkoitus
vaikuttaa jonkin tosiasiallisen tai mah-
dollisen kilpailijan markkinakiyttiytymi-
seen tai paljastaa tillaiselle kilpailijalle
se, kuinka yritys itse on paittinyt
kiyttdytyd tai kuinka se aikoo itse
kdyttdaytyd markkinoilla, tai joilla on
tillaisia vaikutuksia.

(ks. 199 ja 200 kohta)

IT - 3323



TIVISTELMA — ASIA T-325/01

Kun kysymys on kilpailusdént6jen rik-
komista koskevasta oikeudenkéynnistd,
komission on esitettivi selvitys niistd
kilpailusdéntéjen rikkomisista, jotka se
on katsonut tapahtuneeksi, ja oikeudelli-
sesti riittdvd niyttd kilpailusddntdjen
rikkomisen muodostavista tosiseikoista.

Silloin kun on néytetty, ettd yritys on
osallistunut selvisti kilpailua rajoittaviin
yritysten vilisiin kokouksiin, kyseisen
yrityksen on kuitenkin esitettiivd selvitys
siitd, etti sen osallistumisella kyseisiin
kokouksiin ei ollut kilpailua rajoittavaa
tarkoitusta, osoittamaila ilmoittaneensa
kilpailijoilleen, ettid silli oli n#ihin
kokouksiin osallistuessaan kilpailijoihin
nihden eri tarkoitus. Ilman tdllaista
irtisanoutumista koskevaa néyttod se
seikka, ettd kyseinen yritys ei mukaudu
sithen, mitd niissi kokouksissa on
sovittu, ei esti sitd, etteikd yritys olisi
tdysin vastuussa osallistumisestaan
yhteisjirjestelyyn.

(ks. 201 ja 202 kohta)

7. Tietty toimenpide voidaan katsoa EY

81 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuksi
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yritysten yhteenliittyméin pédtokseksi
ilman, etti sen olisi vilttimdttd oltava
asianomaisia jisenid velvoittava, ainakin
siltd osin kuin jisenet, joita tdimd pidtds
koskee, noudattavat sité.

(ks. 210 kohta)

Yritysten vilinen yhteisjdrjestely, joka
ulottuu yhden jisenvaltion koko alueelle,
on jo luonteeltaan sellainen, ettd se
lujittaa kansallista markkinoiden eristd-
mistd ja haittaa ndin perustamissopi-
muksessa tavoiteltua taloudellista vuo-
rovaikutusta.

(ks. 212 kohta)

Se, ettd tytiryhtiond oleva yritys on eri
oikeushenkild kuin emoyhtionsé, ei riitd
estimadn sitd, ettd viimeksi mainitun
yhtién Lkatsottaisiin olevan vastuussa
tytiryhtionsd kiyttaytymisestd erityisesti
silloin, kun tytdryhti6 ei itsendisesti
midrdd markkinakdyttdytymisestddn
vaan noudattaa olennaisilta osin emoyh-
tion sille antamia ohjeita.
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Vaikka tilté osin se seikka, ettd emoyhtio
omistaa tytdryhtidn osakepidioman
kokonaan, ei voi sellaisenaan riittia
osoittamaan, etti emoyhtié todella kiyt-
tid méidridmisvaltaa, mikéd on edellytyk-
send sille, ettd yhden yhtion katsotaan
olevan vastuussa toisen yhtién toimin-
nasta, komissio voi perustaa piitoksensi
tdstd vastuuseen saattamisesta siihen,
ettd emoyhti6 ei kiistd, ettd silld on ollut
mahdollisuus ratkaisevasti vaikuttaa
tytaryhtionsi liiketoimintapolitiikkaan,
ja ettd emoyhtié ei esitd tytiryhtion
itsendisyyttd koskevia viittimiddn tuke-
via todisteita. Kun tytdryhtién osake-
pddoma omistetaan kokonaisuudessaan,
komissio voi laillisesti olettaa, ettd emo-

yhtié tosiasiallisesti vaikuttaa ratkaise-
vasti tytdryhtionsd kiyttdytymiseen,
erityisesti jos emoyhtié on hallinnolli-
sessa menettelyssd esittdytynyt konser-
niyhtiéiden puolesta ainoaksi
keskustelukumppaniksi.

Emoyhtion on ndin ollen kumottava
tdimd olettama riittavilli todisteilla.

(ks. 218220 kohta)
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